
1
Install and open the “Stadler Form” 
app. 
Installiere und ö!ne die «Stadler Form» 
App.
Installe et ouvre l’appli « Stadler Form ». 

App Store  Google Play

If you need additional support in connecting your Stadler Form product with 
your smartphone, please check the detailed instructions on our website:  
www.stadlerform.com/connect

Wenn du zusätzliche Unterstützung beim Verbinden deines Stadler Form Produkts 
mit deinem Smartphone benötigst, konsultiere bitte die detaillierte Anleitung auf 
unserer Website: www.stadlerform.com/connect

Si tu as besoin d’aide complémentaire pour connecter ton produit Stadler Form à 
ton smartphone, consulte les instructions détaillées sur notre site Internet : www.
stadlerform.com/connect

Any questions? Fragen? Des questions?
info@stadlerform.com
+41 41 720 48 48
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4
Plug in your unit to the mains and 
switch it on.
Schliesse dein Gerät am Stromnetz an 
und schalte es ein.
Branche ton appareil au secteur et 
mets-le en fonction.

3
Make sure Wi-Fi and Bluetooth are 
activated on your smartphone and in 
the app settings.
Stelle sicher, dass WiFi & Bluetooth 
auf deinem Smartphone sowie in der 
App-Einstellung aktiviert sind.
Assure-toi d’avoir activé les fonc-
tions WiFi & Bluetooth sur ton smart-
phone et dans les paramètres de 
l’application.

Wi-Fi   

QUICK SETUP GUIDE

2
Create an account and log in.
Erstelle ein Konto und logge dich ein.
Crée un compte et connecte-toi. 



6a
Click “+” and “Add Device”. Your device 
appears automatically. Click “Add”. 
Your device doesn’t appear ➝ 6b.
Klicke auf «+» und «Gerät hinzufügen».
Dein Gerät erscheint automatisch. 
Klicke auf «Hinzufügen». Dein Gerät 
erscheint nicht ➝ 6b.
Clique «+» et «Ajouter un appareil». Ton 
appareil s’a#che automatiquement. Cli-
que «Ajouter». Ton appareil ne s’a#che 
pas ➝ 6b.

6b
Click on your device under “Add Manu-
ally”.
Klicke bei «Manuell hinzufügen» auf dein 
Gerät.
Clique sur ton appareil sous «Ajouter 
manuellement».

7
Follow the instructions in the app step 
by step.
Folge der Anleitung in der App Schritt 
für Schritt.
Suivre les instructions de l’application 
étape par étape.

8
After clicking on “Done”, the device 
control panel will open immediately.
Nachdem du auf «Fertigstellen» ge-
klickt hast, ö!net sich direkt die Ge-
rätesteuerung.
Après avoir cliqué sur «Terminé», le 
panneau de configuration de l’appareil 
s’ouvrira immédiatement.

9
Your device now appears in the over-
view on the home screen, where you 
can select it for control via the app.
Dein Gerät erscheint nun auch in der 
Übersicht des Home-Bildschirms, wo 
du es jeweils für die Steuerung via 
App anwählen kannst.
Ton appareil apparaît désormais dans 
l’aperçu de l’écran d’accueil, où tu 
peux le sélectionner pour le contrôler 
via l’application.

Note: For explanation of your products functions, please check instruction 
manual.
Hinweis: Erläuterungen zu den Funktionen deines Geräts findest du in der 
Bedienungsanleitung. 
Remarque: pour des explications concernant les fonctions de ton appareil, 
consulte le mode d’emploi. 

5
Activate the Wi-Fi on your device (see 
“Setting up / operation” in the instruc-
tion manual).
Aktiviere das WiFi an deinem Gerät 
(siehe «Inbetriebnahme / Bedienung» 
in der Bedienungsanleitung).
Active le Wi-Fi sur ton appareil (voir 
«Mise en service / Manipulation» dans 
le mode d’emploi).


